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GB - hands free design * peer-hole function * gate opening electronics w/o additional power supply « A/V output « 4”
colour monitor * ringing and speech volume control « brightness control « expandable with indoor unit « tamper proof
outdoor unit « night-vision camera

(4

H - kézi beszél6 nélkilli kivitel « kitekintd funkcic « kapunyité elektronika plusz tapellatas nélkiil « A/V kimenet * 4” szines monitor «
csengetési és beszédhangeré szabalyozasi lehetdség « fényerd szabalyozasi lehetdség « beltéri egységgel bovithetd «
szabotazsvédett killtéri egység « éjjellato kamera

SK - bez telefénneho sltichadla * pozorovanie vonkajsieho priestoru ¢ elektronicky otvara¢ vchodovych dveri bez dalSieho napajania « AV
vystup 4" farebny monitor « regulator zvonenia a hlasitosti hovoru « regulator svietivosti » moznost rozsirenia o vnitomn jednotku + masivna
kovova vonkajsia jednotka « no¢ny rezim s infracervenymi LEDmi

~<\O

RO - constructie fara receptor « functie de verificare rapida « sistem electronic de deschidere a portii fara alimentare suplimentara « iesire A/V « monitor
color de 4” « posibilitate de reglare a volumului atat pentru sonerie, cat si pentru microfon « posibilitate de reglare a luminozitatii + se poate extinde cu o
unitate interioara * unitate exterioara cu protectie impotriva manipuldrilor « camera de vedere pe timp de noapte

SRB - izvedba bez rune slusalice * funkcija posmatranja « elektronika za otvaranje kapije bez posebnog napajanja * A/V izlaz « kolor monitor 4” « podesavanje
jacine zvuka * podeSavanje kontrasta slike « prosiriv sa dodatnom unutranjom jedinicom « antivandal spoljna jedinica « kamera koja vidi  no¢u

SLO - izvedba brez ro¢ne sludalke « funkcija opazovanja « elektronika za odpiranje vrat brez posebnega napajanja + A/V izhod * barvni monitor 4” « nastavitev jakosti
zvoka ¢ nastavitev kontrasta slike * razsirljiv z dodatno notranjo enoto « protiviomna zunanja enota * kamera katera vidi tudi ponoci

CZ - provedeni handsfree * funkce sledovani « elektronika pro otevirani zamku bez nutnosti samostatného napajeni « vystup A/V « barevny monitor 4” « moznost nastaveni
intenzity vyzvanéni a hlasitosti - moznost nastaveni intenzity jasu » moznost rozSifeni o vnitfnijednotku « venkovni jednotka s ochranou proti sabotazi «kameras nocnim vidénim

PL - konstrukcja gtosnomowiaca, bez stuchawki « funkcja podgladu * elektronika otwierania bramy bez dodatkowego zasilania « wyjscie A/V + monitor kolorowy 4" « regulowana
glosnosc dzwonienia | rozmowy ¢ regulacja jaskrawosci obrazu « mozliwo$¢ dodania modutu wewnetrznego * modut zewnetrzny odporny na wandalizm « kamera przystosowana do
widzenia w ciemnosci

HR - bez slualice + funkcija gledanja vani « elektronika otvaranja vrata bez dodatnog napajanja * A/V output * 4” monitor u boji + moguénost podesavanja jacine zvuka zvona |
razgovora * moguénost podesavanja jacine svjetlosti » moZe se dopuniti unutarnjom jedinicom « vanjska jedinica zasticena od sabotaze « kameraiza nocnirezim rada

ACCESSORIES * TARTOZEKOK + PRISLUSENSTVO + ACCESORII + PRIBOR  PRIBOR * PRISLUSENSTVi - ZAWARTOSC OPAKOWANIA « PRIBOR
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indoor unit outdoor unit outdoor unit accessories indoor unit bracket
beltéri egység killtéri egység killtéri egység tartozékai beltéri egység tarto
vnatorna jednotka vonkajsia jednotka prisluSenstvo vonkajsej jednotky nastenna konzola vnutornej jednotky
unitate interioara unitate exterioara accesoriile unitétii exterioare suport pentru unitatea interioara
unutradnja jedinica spoljna jedinica pribor za spoljnu jedinicu pribor za unutradnju jedinicu

notranja enota
vnitfni jednotka

zunanja enota
venkovni jednotka

pribor za zunanjo enoto
pisluSenstvi k venkovni jednotce

pribor za notranjo enoto
drzék pro upevnéni vnitini jednotky

modut wewnetrzny modut zewnetrzny wyposazenie modutu zewnetrznego ramka modutu wewnetrznego
unutarnja jedinica vanjska jedinica pribor vanjske jedinice pribor unutarnje jedinice
s s ™ (

- - S

instructions for use AC adapter A cable SCrews

hasznalati utasitas AC adapter AN kabel és vezeték csavarok

navod na pouzitie AC adaptér AV kébel a vedenie skrutky

instructiuni de utilizare adaptor AC cablu si fir AV suruburi

uputstvo za upotrebu AC adapter AV kabel i kabel sarafi

navodilo za uporabo AC elektricni pretvornik AV kabel in kabel vijaki

navod k pouziti AC adaptér AV kabel a vodi¢ Srouby

instrukcja uzytkowania zasilacz AV kabel és vezeték wkrety

upute za uporabu AC adapter AN kabel i vodovi vijci
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a

beltéri egység
1. hangszéré
2. beszélgetés/monitor gomb
3. vészjelzé gomb
4. kapunyité6 gomb
5. mikrofon
6. monitor
7. csengetési hangerd
kapcsold
8. AIV kimenet
9. fényerészabalyzo
10. beszéd hangeré szabalyzo

kiiltéri egység
11. mikrofon

12. infra LED-ek
13. hangszord
14. kameranyilas
15. hivé gomb

unitate interioara
1. difuzor
2. buton de comunicare/monitor
3. buton de alarma
4. buton pentru deschiderea usii
5. microfon
6. monitor
7. buton de reglare a volumului
soneriei
8. iesire AV
9. buton de reglare a luminozitétii
10. buton de reglare a volumului
microfonului

unitate exterioara

11. microfon

12. LED-uri infrarosii

13. difuzor

14. orificiu pentru camera
15. buton de apel

@

vnitfni jednotka
1. reproduktor
2. tlacitko hovor/monitor
3. tlaitko alarmu
4. tlacitko otevirani zamku
5. mikrofon
6. monitor
7. tlacitko intenzity
vyzvanéni
8. vystup AV
9. regulace jasu
10. regulace hlasitosti

venkovni jednotka

11. mikrofon

12. infra LED diody

13. reproduktor

14. otvor kamery

15. tlacitko pro zazvonéni

indoor unit
1. speaker

2. alk/monitor button

3. panic button

4. door opener button

5. microphone
6. monitor

7. ring volume switch

8. A/V output

9. brightness control

indoor unit « beltéri egység * vnitorna jednotka * unitate interioard « unutrasnja jedinica
* notranja enota * vnitfni jednotka « modut wewnetrzny « unutarnja jedinica

front panel
eldlap

predny panel
panou frontal
predija plo¢a
sprednja plosca
Celni panel

10. talk volume control

outdoor unit
11. microphone
12. IR LEDs
13. speaker

14. camera port
15. call button

GO

vnutorna jednotka
1. reproduktor
2. tlacidlo hovoru/monitora
3. tlacidlo alarmu
4. tlacidlo otvérania dveri
5. mikrofén
6. monitor
7.regulator hlasitosti zvonenia
8. AV kimenet — AV vystup
9. regulator svietivosti

10. regulator hlasitosti hovoru

vonkajsia jednotka

11. mikrofon

12. infracervena LED
13. reproduktor

14. otvor kamery

15. tlaidlo zvonenia

unutrasnja jedinica
1. zvucnik
2. razgovor/taster monitora
3. panik taster
4. taster za otvaranje kapije
5. mikrofon
6. monitor
7. podeSavanje jacine
zvonjenja
8.AlV izlaz
9. podeSavanje kontrasta
10. podesavanie jacine zvuka
razgovora

spoljna jedinica
11. mikrofon
12.infra LED diode
13. zvuénik

14. otvor kamere
15. taster za poziv

modut wewnetrzny
1. glosnik
2. przycisk rozmowa/podglad
3. przycisk alarmu
4. przycisk otwierania drzwi
5. mikrofon
6. ekran
7. regulator gto$no$ci dzwonka
8. wyjscie AV
9. regulator jaskrawosci
10. regulator gtonoéci rozmowy

modut zewnetrzny

11. mikrofon

12. podczerwone diody LED
13. glodnik

14. obiektyw kamery

15. przycisk dzwonienia

rear panel
hatlap

zadny panel
panou posterior
zadnja ploc¢a
zadnja plo$ca
zadni panel

bottom

also oldal

dolné strana

partea de jos a aparatului
dolnja strana

spodnja stran

spodni strana

o 1
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audio/video cable
audio/video kabel
audio/video kabel
cablu audio/video
audio/video kabel
audio/video kabel
kabel audio/wideo
audio/video kabel

notranja enota
1. zvocnik
2. pogovor/tipka monitorja
3. panik tipka
4. tipka za odpiranje vrat
5. mikrofon 1"
6. monitor
7. nastavitev jakosti zvonjenja
8. AlV izhod
9. nastavitev kontrasta
10. nastavitev jakosti zvoka
pogovora

zunanja enota

11. mikrofon

12. infra LED diode
13. zvoénik

14. odprtina kamere
15. tipka za klic

unutrasnja jedinica
1. zvuénik
2. gumb za razgovor/monitor
3. gumb za opasnost
4. gumb za otvaranje vrata
5. mikrofon
6. monitor

7. prekida¢ jacine zvuka zvona

8. A/V output
9. regulator jacine svjetlosti

a”

N .
=] —— o audio

video - yellow, sérga, ZIty, galben, Zuta, rumena, Zluta, zotty, Zuta
audio - white, fehér, biely, alb, bela, bela, bila, biaty, bijela

outdoor unit « kiiltéri egység * vonkajsia jednotka ¢
unitate exterioara ¢ spoljna jedinica * zunanja enota *
venkovni jednotka + modut zewnetrzny «

vanjska jedinica
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10. regulator jacine zvuka razgovora

vanjska jedinica

11. mikrofon

12. infra LED-ovi

13. zvuénik

14. otvor za kameru
15. gumb za pozivanje

=
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electrical wiring diagram *

Ml seded AF

+ schéma

schéma zapojeni * schemat potaczen ¢ ;rikljuéna shema

PO)

Y-y Iv4

ia « diagrama de instalare * povezivanje + povezovanje

P4

1. power supply unit

2. two-conductor cable

3. indoor unit

4. four-conductor cable

5. outdoor unit

6. two-conductor cable

7. electronic lock (not included)

1. elektricni pretvornik

2. dvozilni kabel

3. notranja enota

4. stirizilni kabel

5. zunanja enota

6. dvozilni kabel

7. elektritna kljucavnica
(ni prilozena)

1. tapegység
2.2 eres vezeték
3. beltéri egység
4.4 eres vezeték
5. kililtéri egység
6. 2 eres vezeték
7. elektromos zér
(nem tartozék)

@

1. napéjeci jednotka

2. vodic se 2 zilami

3. vnitfni jednotka

4. vodi¢ se 4 Zilami

5. venkovni jednotka
6. vodi¢ se 2 Zilami

7. elektricky zamek

(neni v prisluenstvi)

1. napéjanie

2. 2-zilové vedenie

3. vnitorna jednotka

4. 4-Zilové vedenie

5. vonkajsia jednotka

6. 2-zilové vedenie

7. elektronicky zamok
(nie je prislusenstvom)

1. zasilacz
2. przewod dwuzytowy
3. modut wewnetrzny
4. przewdd czterozytowy
5. modut zewnetrzny
6. przewod dwuzylowy
7. zamek elektryczny
(nie znajduje si¢ w komplecie)

1. sursa de alimentare
2. cablu cu 2 fire

3. unitate interioara

4. cablu cu 4 fire

5. unitate exterioara

6. cablu cu 2 fire

7. incuietoare electrica

(nu este accesoriu)

1. napajanje

2. kabel s 2 voda

3. unutarnja jedinica

4. kabel s 4 voda

5. vanjska jedinica

6. kabel s 2 voda

7. elektronska brava
(nije u priboru)

1. ispravija¢

2. dvozilni kabel

3. unutradnja jedinica

4. getvorozilni kabel

5. spoljna jedinica

6. dvozilni kabel

7. elektritna brava
(nije u sklopu)
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mounting the indoor umt bel!en egyseg felszerelese montaz vnutornej Jedno!ky

+ instalarea unitatii

interioare «

modutu .

monitor

g
Q

recessed
slillyesztett
zapustend
instalare ascunsa
upustena
vgrajena
zapusténo do zdi
podtynkowa
udubljeni

. Za zunanje

wall mounted (rain protector)
falon kivilli (esévéds)
ochrana pred dazdom (mimo steny)
instalare pe exteriorul peretelui

(cu protectie fmpotriva ploii)
izvan zida (stitnik od kise)
izven stene (zascita pred padavinami)
umisténo na zdi (ochrana proti desti)
natynkowa
izboCeni (zadtita od kise)

mounting the outdoor unit « kulten egyseg lése * montaz vonkajSej jednotky « instal unitatii exterioare * taza spoljne jedinil
enote ¢ instal j y ja modutu znego * j vanjske jedinice
7 ~180 cm
6° |
i
~110cm 53° §
o
| 3
~80cm

~
45°
45°-0s
45° klin
instalare in unghi de 45°
45°
45°
45°-ovy dil
nachylona pod katem 45°
od 45°
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electrical wiring diagram (1 outdoor, 1 indoor) « bekdtési rajz (1 kiiltéri, 1 beltéri) « schéma zapojenia
(1 vonkajsia, 1 vniitorna jednotka) + diagrama de instalare (1 unitate exterioara i 1 unitate interioara) «

pov

je (1 spoljna, 1t

*po

je (1 zunanja, 1 notranja) * schéma zapojeni (1 venkovni,

1 vnitini) - schemat potaczen (1 modut zewnetrzny i 1 wewnetrzny) « priklju¢na shema (1 vanjska, 1 unutarnja)

: —
O 9
1l L
outdoor unit g
kiiltéri egység
vonkajia jednotka
gnglart]eae:é?rzlig:ra electronic lock (not included)
zgn;njaj enota elektromos zar (nem tartozék)
venkovni jednotka glek@romcky zamqu(me je prislusenstvom)
modul zewnetrzny 0o incuietoare electrica (nu este accesoriu)
vaniska jedinica 1O elekirina brava (nije u skiopu)
iskal — elektriéna klju¢avnica (ni prilozena)
elektricky zamek (neni v pfisluSenstvi)
zamek elektryczny (nie znajduje sie w komplecie)
elektronska brava (nije u priboru)

i

indoor unit

beltéri egység
vnatorna jednotka
unitate interioara
unutradnja jedinica
notranja enota
vnitfni jednotka
modut wewnetrzny
unutarnja jedinica

electrical wiring diagram (1 outdoor, 2 indoor) « bekotési rajz (1 kiiltéri, 2 beltéri) - schéma zapojenia (1 vonkajsia, 2 vnutorné jednotky) « diagrama de instalare

(1 unitate exterioara si 2 unitéti interioare) * po

je (1 spoljna, 2 $nja) * povi

schemat pofaczen (1 modut zewnetrzny i 2 wewnetrzne) « prikljuéna shema (1 vanjska, 1 unutarnje)

o)\
O
o

outdoor unit
kiltéri egység
vonkajsia jednotka
unitate exterioara
spoljna jedinica
zunanja enota
venkovni jednotka
modut zewnetrzny
vanjska jedinica

O
o
o

electronic lock (not included)

=
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elektromos zar (nem tartozék)

elektronicky zamok (nie je prislusenstvom)
incuietoare electrica (nu este accesoriu)
elektri¢na brava (nije u sklopu)
elektricna kljucavnica (ni prilozena)
elektricky zamek (neni v prislusenstvi)
zamek elektryczny

(nie znajduje si¢ w komplecie)
elektronska brava (nije u priboru)

je (1 zunanja, 2 notranji) + schéma zapojeni (1 venkovni, 2 vnitfni) «

indoor unit 1

beltéri egység 1
vnutorna jednotka 1
unitate interioara 1
unutradnja jedinica 1
notranja enota 1
vnitfni jednotka 1
modut wewnetrzny 1
unutarnja jedinica 1

indoor unit 2

beltéri egység 2
vnitorna jednotka 2
unitate interioara 2
unutradnja jedinica 2
notranja enota 2
vnitfni jednotka 2
modut wewnetrzny 2
unutarnja jedinica 2

1. =& — black, fekete, Cierne, negru, cma, éma, ema, czamy, crna

2. video - yellow, sarga, ZIté, galben, Zuta, rumena, Zluta, zolty, Zuta

3. audio — white, fehér, biele, alb, bela, bela, bila, biaty, bijela

4, B+ —red, piros, Cervené, rosu, crvena, rdeca, Cervena, czerwony, crvena
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INSTALLATION
Install the units according to the figures. Connect the
intercom unit according to the appropriate electrical wiring
diagram.
Fora betterresistance to interference, use shielded cabling between
the outdoor and indoor units.

Recommended cable gauges relative to cable length:

cable length 0-25m 25-70m 70-100m
cable gauge 4x0,5mm? 4x0.75mm? 4x1mm?
The outdoor unitis capable of operatinga 12V ===, max. 500 mAelectric lock.

If a higher current is necessary for operating the electronic lock, use an outdoor
transformer and relay. Refer installation to qualified personnel only.

OPERATION

When the call button on the outdoor unit is pressed, the bell is activated on the indoor
unit and the outdoor camera’s image appears on the monitor. If you wish to talk to your
guest, you can do so be pressing the talk/monitor button. The unit turns off automatically
60 seconds after the button is pressed (even if there is no answer). The conversation
can be terminated - provided it is less than 60 seconds in duration — by pressing the
talk/monitor button again. The open button is used to operate the electronic lock (to
admit the guest), if one has been installed. If you wish to view the outdoor camera’s
image, you can do so by pressing the talk/monitor button (from standby mode, and this
function is also subject to the 60-second time limit).

ADDITIONAL FUNCTION BUTTONS, CONTROLS & CONNECTORS:

Ring volume switch: The unit has two selectable ringing volumes. Choose the
required one.

Brightness control: Used to adjust the brightness of the monitor.

Speech volume control: Used to adjust the volume of the incoming call.

Panic button: In an emergency, pressing this button activates a loud siren in the outdoor
unit. (The function does not work in standby mode)

AV output: You can record the audio and video of the outdoor unit or you can connect it
to another unit. The supplied A/V cable can be used for this purpose.

WARNINGS:

- Do not place the unit near strong magnetic fields.

- Avoid installing the unit in locations exposed to direct sunlight and precipitation.

- Protect the unit from strong vibration and shock.

- When not planning to use the unit for an extended period of time, remove power
from the unit.

- Keep away from chemical agents and corrosive gases.

- Never attempt to disassemble the unit. Refer all servicing to a specialist.

- Sound and image quality will deteriorate if cables of an inappropriate gauge are used.

- If the power cable is damaged, immediately power off the unit and seek the
assistance of a specialist.

- Use only a soft, dry cloth to clean the unit, avoiding any aggressive cleaners.

Do not discard with communal waste. At the end of its life, dispose of product ata
facility specializing in the collection of electronic waste. If you have any question
or remark in connection with this, contact the seller or local waste management

= organization. By doing so, you will protect the environment as well as the health
of others and yourself.

SPECIFICATIONS:

indoor unit

power supply:DC13.5V

power consumption: standby: <0,5W; operation: <10 W
monitor: 4” colour TFTLCD

resolution: 320 x 240

viewing angle: left: 70° /right: 70°, up: 50°/ down: 70°
brightness: 250 cd/m?

video output: 1Vp-p

operating time: talking and peering: ca. 1 minute
microphone sensitivity: - 60 dB

operating temperature:-15°C ~ +50 °C

ringtone: ding-dong

dimensions: 160 x 70 x 26 mm

outdoor unit

power supply: DC 12V (powered by monitor)
power consumption: <2W

cameraangle: ~53°

nightillumination: infrared LED

operating temperature:-15°C ~ +50 °C
dimensions: 160 x 70 x 26 mm

video intercom; video kaputelefon

@

SZERELES

Az abraknak megfelelen szerelje fel az egységeket. Késse be a megfeleld rajz szerint
avideokaputelefont.

A jobb zavartiirés érdekében hasznaljon arnyékolt kabelt, a kiiltéri, és a beltéri

egységek kozott!

Ajanlott kabelk a kabel | ag fliggvényét

kabel hosszusag 0-25m 25-70m 70-100m
kabel keresztmetszet 4 x0,5mm?* 4x0,75mm? 4x1mm?
Akiiltériegység 12V ===, max.: 500 mA-es elektromos zarat tud mikodtetni!

Ha nagyobb &ramra van sziiksége az elektromos zar mikddtetéséhez, akkor
hasznaljon kiilsd transzformatort, és relét! Ennek bekotését bizza szakemberre!
MUKODES

A kiiltéri egység hivogombjanak megnyomasara a beltéri egységen megszolal a
csengbhang, és megjelenik a kiilsé kamera képe. Ha beszélni szeretne az érkezo
vendéggel, akkor azt a beszélgetés/monitor gombbal teheti meg. 60 masodperccel a
gomb megnyomasa utan a készilék automatikusan kikapcsol (ez akkor is
bekovetkezik, ha nem torténik hivasfogadas). A beszélgetés befejezését — ha 60
masodpercnél révidebb —a beszélgetés/monitor gomb Ujboli megnyomasaval érhetiel.
A kapunyité gombbal, az elektromos zérat mikddtetheti (vendég beengedése),
amennyiben beszerelték azt. Ha szeretné megnézni a kiilsé kamera képét, akkor azt a
beszélgetés/monitor gombbal teheti meg (készenléti allapotbél, és a 60 masodperces
korlaterre a funkciéra is vonatkozik).

TOVABBIFUNKCIOGOMBOK, SZABALYOZOK, CSATLAKOZOK:

Csengetési hangerékapcsolo: a késziilék 2 csengetési hangerével rendelkezik,
valassza az 6nnek megfelelt.

Fényerd szabalyozoé: a monitor fényerejét llithatja vele.

Beszédhangerd szabalyozo: a fogadott hivas hangerejét allithatja vele

Vészjelz6 gomb: veszély esetén —a gomb miikddtetésével - a killsd egység hangosan
szirénazni kezd. (Afunkcio nem miikodik készenléti allapotban)

AV kimenet: felveheti a kiils6 egység hangjat és képét, vagy masik készilékhez is
csatlakoztathatja. Ebben segitségére lehet a tartozék A/V kabel.

FIGYELMEZTETESEK:

- Ne helyezze a késziiléket er6s magneses tér kozelébe!

- Ne érje kbzvetlen napsutés és csapadéktol védett helyre szerelje!

- Ovja a késziiléket erds razkodastol, itéstél!

- Ha hosszabb ideig nem hasznélja, aramtalanitsa a késziiléket!

- Tartsa tavol vegyi anyagoktdl és karos gazoktol!

- Soha ne probalja szétszerelni a késziiléket, javitasat bizza szakemberre!

- Anem megfeleld kabelkeresztmetszet hasznalatakor a hang és képmindség
romolhat!

- Ahélozati kabel sériilése esetén azonnal dramtalanitsa a késziiléket, és forduljon
szakemberhez!

- Tisztitasa széraz, puha torlékenddvel torténjen, ne hasznéljon agressziv
anyagokat!

Ne dobja a terméket a haztartasi hulladékba! Elettartama végén helyezze el

g elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ijtd helyen. Kérdés
esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. Ezzel On védi a kornyezetet,
embertarsai és a sajat egészségeét.

MUSZAKIADATOK:

beltéri egység

tapellatas: DC 13,5V

teljesitmény felvétel: készenlét: < 0,5 W; miikddés: < 10W

kijelz6: 4" szines TFT LCD

felbontas: 320 x 240

latészog: bal: 70° / jobb: 70°, fel: 50°/ le: 70°

fényerd: 250 cd/m?

video kimenet: 1 Vp-p

mikodési idd: beszélgetés és kitekintés: kb. 1 perc

mikrofon érzékenység: - 60 dB

miikodési hémérséklet: -15 °C ~ +50 °C

csengetési hang: ding dong

méretek: 160 x 70 x 26 mm

kiiltéri egység

tapellatas: DC 12 V (tapellatas monitorbol)

teljesitmény felvétel: <2 W

kamera l4t0szdg: ~ 53°

éjszakai megvilagitas: infravorés LED

miikddési hémérséklet -15 °C ~ +50 °C

méretek: 160 x 70 x 26 mm ®

SOMOGYI ELEKTRONIC®




MONTAZ
Jednotky namontujte na zaklade schémy. Vchodovy
videotelefén zapojte podfa schémy.
Medzi vonkaj$ou a vnutornou jednotkou pouZivaijte tieneny kabel!

Odportéany prierez kabla v zavislosti od dizky kabla:

dizkakabla 0-25m 25-70m
prierezkabla 4x0,5mm? 4x0,75mm?

Vonkajsia jednotka ovlada 12 V ===, max.: 500 mA elektronicky zamok! V tom
pripade, ak k ovladaniu elektronického zamku potrebuijete silnej$i prad, pouzivajte
vonkajsi transforméator alebo relé! Zapojenie tychto zariadeni zverte odbornikovi!

PREVADZKA

Po stlaceni tlacidla zvonenia (vonkajsia jednotka) na vnatornej jednotke sa ozve
zvonenie a zobrazi sa obraz vonkajSej kamery. Pokial chcete zacat rozhovor s
prichadzajlicou osobou, stlacte tlacidlo hovoru/monitora. 60 sekind po stlaceni tlacidla
pristroj sa automaticky vypne (stane sa to aj v pripade, ak sa neuskuto¢&ni rozhovor).
Rozhovor mozete dokoncit — ak je kratsi nez 60 sekind —opakovanym stlacenim
tlacidla hovoru/monitora. Tlacidlom otvérania dveri oviadate elektronicky zamok (na
pustenie hosta), ak je to namontovany. Ak chcete pozriet obraz vonkaj$ej kamery,
stlacte tlacidlo hovoru/monitora (z pohotovostného rezimu, aj na tato funkciu sa
vztahuje 60 sekundova hranica).

70-100m
4x1mm?

Dalsie tlagidla funkcif, regulatory, pripojky:

Regulator hlasitosti zvonenia: pristroj disponuje s 2 hlasitostami zvonenia, vyberte ti
najvhodnejsiu pre Vés.

Regulator svietivosti: mdZete nastavit svietivost monitora.

Regulator hlasitosti hovoru: mdzete nastavit hlasitost prijatého hovoru.

Tlacidlo alarmu: v pripade nebezpecenstva — stlacenim tlacidla — na vonkajsej jednotke
sa zapne htikacka. (Tato funkcia nie je pristupna v pohotovostnom rezime).

AV vystup: mozete nahrat zvuk alebo obraz vonkajsej jednotky alebo pripojit k
dalSiemu zariadeniu. V tom Vam poméZze A/V kébel z prislusenstva.

UPOZORNENIA:
- Pristroj neumiestnite do priestoru, kde pdsobi silné magnetické pole!
- Chraite pristroj pred priamym sine¢nym Ziarenim a zrazkovou vodou!
- Chraite pristroj pred narazom!
- Ak pristroj dIh§i ¢as nepouzivate, odpojte ho od elektrickej siete!
- Neumiestnite pristroj do blizkosti chemickych latok a dalsich Skodlivych plynov!
- Pristroj nikdy nerozoberaite, opravu zverte odbornikovi!
- Pouzivanie kabla s nevhodnym prierezom méze spdsobit zhorSenie prenosu
zvukového signalu a obrazu!
- Ak sa poskodi sietovy napéjaci kabel, pristroj ihned odpojte od elektrickej siete a
obratte sa na odbornika!
- Na ¢istenie pristroja pouzivajte sucht, makku utierku a nepouZivajte agresivne
Cistiace prostriedky!
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu! Likvidaciu vyrobku
prenechajte organizaciam na to uréenym. Pripadné otazky VVam zodpovie Va§
g predajca alebo miestna organizécia, zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.
Mozny negativny vplyv elektroodpadu na Zivotné prostredie, a teda aj na nase
zdravie, je preto dals$im dolezitym dovodom, preco treba Zzlikvidovat
elektroodpad bezpeéne a ekologicky.

TECHNICKE UDAJE

vnutorna jednotka

napéjanie: DC 13,5V

vykon: pohotovost: < 0,5 W; prevadzka: <10W
monitor: 4 farebny TFTLCD

rozlidenie obrazu: 320 x 240

zorny uhol: viavo: 70° /vpravo: 70°, hore: 50°/ dole: 70°
svietivost: 250 cd/m?®

video vystup: 1Vp-p

doba prevadzky: rozhovor a pozorovanie vonkajsieho priestoru: cca 1 minuta
citlivost mikrofonu: - 60 dB

prevadzkova teplota: -15°C ~ +50 °C

zvonenie: ding dong

rozmery: 160 x 70 x 26 mm

vonkajsia jednotka:

napajanie: DC 12V (napéjanie z monitora)
vykon: <2W

zomny uhol kamery: ~53°

nocné osvetlenie: infracervena LED
prevadzkova teplota: -15°C ~ +50 °C
rozmery: 160 x 70 x 26 mm

sada vchodového videotelefonu; videointerfon

MONTARE

Instalati unitatile pe baza figurilor de mai sus. Conectati videointerfonul pe baza
desenului corespunzator.

Pentru a asigura o imunitate cat mai buna la interferente, folositi un cablu ecranat
pentru realizarea legaturii intre unitatea exterioara si cea interioara!

Sectiuni de cablu jate in functie de lung blului
lungimea cablului 0-25m 25-70m 70-100m
sectiune cablu 4x0,5mm? 4x0,75mm? 4x1mm?

Unitatea exterioara poate fi folosita doar cu incuietoare electrice de 12V ===
500mA!

Daca aveti nevoie de un voltaj mai ridicat pentru operarea incuietorii, folositi un
transformator extern si unreleu! Apelati la un specialist pentru montarea acestora!

OPERARE

In momentul apasarii butonului de apel al unitatii exterioare, soneria unitatii interioare
incepe sa sune, iar pe ecran apare imaginea captata de camera exterioara. Daca doriti
sa vorbiti cu musafirul, apasati butonul de comunicare/monitor. La 60 de secunde dupa
apasarea butonului, aparatul se opreste automat (aparatul se opreste si in cazul in care
nu raspundeti la apel). Pentru a incheia conversatia (daca tine mai putin de 60 de
secunde), apasati din nou butonul de comunicare/monitor. Daca a fost instalata, puteti
deschide incuietoarea electricd (pentru a lasa musafirii s& intre) prin apasarea
butonului de deschidere a usii. Dacé doriti s vedeti imaginea captatd de camera
exterioard, apasati butonul de comunicare/monitor (din modul stand-by; limita de 60 de
secunde se aplica si in acest caz).

BUTOANE PENTRU FUNCTII SUPLIMENTARE, BUTOANE DE REGLARE $I FISE:
Butonul de reglare al volumului soneriei: aparatul este dotat cu 2 nivele de volum pentru
sonerie; alegeti-| pe cel care va convine cel mai mult.

Butonul de reglare a luminozitétii: pentru reglarea luminozittii monitorului.

Butonul de reglare a volumului microfonului: pentru reglarea volumului apelului.

Buton de alarma: a se folosi in caz de pericol; daca apasati butonul, sirena unitatii
exterioare fncepe sa sune. (Functia nu este activa in modul stand-by.)

lesire A/V: poate prelua semnalul audio si video de la unitatea exterioara sau poate fi
folosita la conectarea la un alt aparat. In acest scop, folositi cablul A/V furnizat.

ATENTIONARI:

- Nu lasati aparatul in apropierea unor campuri magnetice puternice!

- Montati aparatul intr-un loc ferit de raze solare directe i de precipitatii!

- Feriti aparatul de vibratii si socuri mecanice puternice!

- Daca nu-l folositi o perioada mai lungd, deconectati aparatul de retea!

- Nu expuneti aparatul la actiunea substantelor chimice i a gazelor nocive!

- Nu incercati niciodata sa-I demontati. Pentru reparatii, apelati la un specialist!

- Utilizarea unor cabluri cu sectiune necorespunzétoare poate duce la deteriorarea
calitatii sunetului si a imaginii!

- Tn cazul deteriorarii cablului de retea, deconectati imediat aparatul de la retea i
apelati la un specialist!

- Curatati aparatul cu o carpa uscata si moale. Nu folositi detergenti agresivi!

Nu aruncati aparatele nefunctionale in containerele pentru deseuri menajere!
Dupa expirarea duratei de functionare, duceti aparatul la o statie specializaté in
g colectarea deseurilor electrice si electronice. Daca aveti intrebari contactati
=" organizatia locald de colectare a degeurilor. Astfel protejati mediul ambiant,
precum gi sanatatea dv. si cea a altor persoane.

DATE TEHNICE:

unitatea interioara:

alimentare:DC 13,5V

consum: mod stand-by: <0,5W; functionare: <10W
monitor: 4inch, color, TFTLCD

rezolutie: 320 x 240

unghi vizual: stanga: 70°/ dreapta: 70°; in sus: 50° /in jos: 70°
luminozitate: 250 cd/m?

iesire video: 1Vp-p

timp de functionare: comunicare si verificare: cca. 1 minut
sensibilitatea microfonului: 60 dB

temperatura de functionare: - 15°C ~+50°C
sunetsonerie: ding dong”

dimensiuni: 185x 130 x30 mm

, §i max.

unitatea exterioara

alimentare: DC 12V

consum:<2 W

unghiul camerei: ~53°

luminare pe timp de noapte: LED infrarogu

temperatura de functionare: - 15°C ~ +50°C

dimensiuni: 160 x 70 x 26 mm ®
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MONTAZA
Prema prilozenim skicama montirajte jedinice. Elektricna
povezivanja takode uradite prema skicama.
Radi sigurnijeg povezivanja bez smetnji najbolie je koristiti
oklopljene kablove!

Preporuceni promer kabela u zavisnosti od potrebne duzine:

duzinakabela 0-25m 25-70m 70-100m
preénikkabela  4x0,5mm? 4x0,75mm? 4x1mm?
Akiiltériegység 12V ===, max.: 500 mA-es elektromos zarat tud miikodtetni!

Ha nagyobb é&ramra van szilksége az elektromos zar mikodtetéséhez, akkor
hasznaljon kiils transzformatort, és relét! Ennek bekétését bizza szakemberre!

RAD

Na pritisak tastera spoljne jedinice na unutradnjoj jedinici se zaCuje zvucni signal i
ukljucuje se monitor sa slikom kamere. Ako Zelite da razgovarate sa osobom koji je na
kapiji to moZete uraditi tasterom razgovor/monitor. Nakon pritiska tastera uredaj se
automatskiiskljucuje nakon 60 sekundi (uredaj ¢e se iskljuciti i ako se ne pritisne taster
nakon poziva). Ukoliko je razgovor kraci od 60 sekundi, komunikacija se moze prekinuti
tasterom razgovor/monitor. Tasterom za otvaranje moze se akfivirati magnetna brava
(ukoliko je brava montirana). Ukoliko Zelite posmatrati okolinu to moZete uraditi
tasterom razgovor/monitor (i u tom slucaju je viemensko ogranicenje 60 sekundi).

OSTALE FUNKCIJE, PODESAVANJA, PRIKLJUCCI:

Prekidac za podeSavanje jacine zvonjenjea: moguce je podesiti dve jacine zvonjenja.
Podesavanje kontrasta: podesava se kontrast slike monitora.

Podesavanje jaine zvuka: podeSavanje jacine zvuka unutra$nje jedinice

Panik taster: u slucaju opasnosti — pritiskom tastera — na spoljnnjoj jedinici se zacuje
glasnizvuéni signal. (Ova funkcija nije dostupna u stanju kada je uredaj u pripravnosti)
AN izlaz: moguce je snimiti glas i sliku spoljne jedinice ili se moZze spajiti sa drugim
uredajem. U priboru se nalaziiA/V kabel.

NAPOMENE:

- Uredaj ne postavite blizu jakog magnetnog polja!

- Spoljnu jedinicu montirajte tako da bude zasti¢ena os direktnog sunca l kise!

- Uredaj stitite od udaraca | treskanja!

- Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj, iskljucite gaiz struje!

- Drzite ga dalje od hemijskih sredstava | gasoval

-Nikada ne rastavljaljte uredaj, eventualne popravke poverite stru¢nom licu!

- Usslu¢aju upotrebe neodgovarajucih kablova smanjuje se kvalitet slike | zvuka!

- U slu¢aju ostecenja prikljucnog kabela uredaj odmah iskljucite iz struje i obratite se
struénomlicu!

- Cigcenje vrsite mekanim krpama, ne koristite agresivna hemijska sredstval

Nakon isteka radnog veka ovog proizvoda, proizvod ne bacajte sa otpadom iz
domacinstva. Elektronski otpad se predaje u reciklazne centre tog tipa. Ovim
postupkom Stitite okolinu, vase zdravlje i zdravlje ostalih. U reciklaznim centrima
se informigite u prodavnici gde ste ovaj proizvod kupili.

TEHNICKI PODACI:

unutrasnja jedinica

napajanje:DC 13,5V

potrodnja: priprevnost:<0,5W;rad: <10W
monitor: kolor TFTLCD 4*

rezolucija: 320 x 240

ugao vidljivosti: levo:70/desno 70, gore 50/dole 70
svetlost: 250 cd/m?

videoizlaz: 1 Vp-p

radno vreme: u slu¢aju razgovorai posmatranja: 1 minut
osetljivost mikrofona: - 60 dB

radna temperatura: -15°C ~ +50 °C

zvuk zvona: ding dong

dimenzije: 160 x 70 x 26 mm

spoljnajedinica

napajanje: DC 12V (napajanje iz monitora)
snagal: <2W

ugao kamere: ~53°

noéno osvetlienje: iLED dioda

radna temperatura: -15°C ~ +50 °C
dimenzije: 160 x 70 x 26 mm

video interfon; video interfon

MONTAZA

Po prilozenih skicah montirajte enote. Elekiricna povezovanja prav tako poveZite po
skicah.

Zaradivarnega povezovanja brez motenjje najbolje uporabljati zascitene kable!

Priporoceni premer kabla v odvisnosti od potrebne dolzine:

dolzinakabla
precnik kabla

0-25m 25-70m
4x0,5mm? 4x0,75mm?

Akltéri egység 12 V (egyenaramu jel), max.: 500 mA — es elektromos zarat tud
miikddtetni!

Ha nagyobb éramra van sziiksége az elektromos zar mikodtetéséhez, akkor
hasznaljon kiilsd transzformatort, és relét! Ennek bekotését bizza szakemberre!

DELOVANJE

Na pritisk tipke zunanje enote se na notranji enoti zaslisi zvoéni signal in vklopi se
monitor s sliko kamere. Ce se Zelite pogovarjati z osebo katera je na vratih to lahko
naredite s tipko pogovor/monitor. Po pritisku tipke se naprava avtomatsko izkljuci po 60
sekundah (naprava se bo izkljucila tudi ¢e se ne pritisne tipka po pozivu). Vkolikor je
pogovor krajsi od 60 sekund, se komunikacija lahko prekine s tipko pogovor/monitor. S
tipko za odpiranje se lahko aktivira magnetna klju¢avnica (vkolikor je kljucavnica
montirana). Vkolikor Zelite opazovati okolico to lahko naredite s tipko pogovor/monitor
(tudivtem primeru je ¢asovna omejitev 60 sekund).

OSTALE FUNKCIJE, NASTAVITVE, PRIKLJUCKI:

Stikalo za nastavitev jakosti zvonenja: nastavimo lahko dve jakosti zvonenja.
Nastavitev kontrasta: nastavlja se kontrast slike monitorja.

Nastavitev jakosti zvoka: nastavitev jakosti zvoka notranje enote

Panik tipka: v primeru nevamnosti - s pritiskom tipke — na zunanji enoti se zaslisi glasni
zvoéni signal. (Ta funkcija ni dostopna v stanju kadar je naprava v pripravljenosti)

AV izhod: lahko se posname glas ali slika za zunanjo enoto ali se lahko poveze z drugo
napravo. V priboru se nahaja tudiA/V kabel.

OPOMBE:

- Naprave ne postavijajte v blizino velikih magnetnih polj!

- Zunanjo enoto montirajte tako da jo zascitite pred direktnim izpostavijanju soncu in
dezju!

- Napravo za¢itite pred udarci in tresljajil

- Vkolikor dalj ¢asa ne uporabljajte napravo, jo izkljuite iz elektrike!

- Napravo postavljajte vstran od amoniaka in ostalih $kodljivih plinov!

- Nikoli ne razstavljajte napravo. Morebitna popravila zaupajte strokovni osebi!

- Uporaba neodgovarjajo¢ih kablov zmanj$uje kvaliteto slike in zvoka!

- V sluaju poskodbe elektricnega kabla takoj izkljucite napravo iz elektrike in se
obrnite na strokovno osebo!

- Ciggenje vrsite z mehkimi krpami. Nikoli ne uporabite agresivna kemiéna sredstva
za Ciscenje!

70-100m
4x1mm?

Po poteku delovne dobe tega izdelka, izdelke ne zavrzite z odpadki iz
gospodinjstva. Elektronski odpaki se predajo v reciklime centre tega tipa. S tem
postopkom §citite VaSe zdravje in zdravje ostalih. V reciklimih centrih se
pozanimaijte o trgovini kje ste ta izdelek kupili

TEHNICNI PODATKI

notranja enota

napajanje: DC 13,5V

poraba: pripravijenost: < 0,5 W; delovanje: <10 W
monitor: barva TFTLCD 4*

resolucija: 320 x 240

kot vidljivosti: levo: 70° /desno 70°, navzgor 50°/navzdol 70°
svetloba: 250 cd/m?*

videoizhod: 1 Vp-p

¢as delovanja: v primeru pogovora in opazovanja: 1 minuta
obcutljivost mikrofona: -60dB

delovna temperatura: -15°C ~+50°C

zvok zvonca: ding dong

dimenzije: 160 x 70 x 26 mm

zunanjaenota

napajanje: DC 12V (napajanje iz monitorja)
mo¢: <2W

kotkamere: ~53°

nocnaosvetlitev: infraLED dioda

delovna temperatura: -15°C ~ +50°C
dimenzije: 160x 70 x 26 mm

®
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INSTALACE
Jednotky namontujte podle vyobrazeni na obrazcich.
Videotelefon zapojte podle pfislu$ného vyobrazeni.
Za (celem vy$Si ochrany proti ruSeni pouZzijte pro propojeni
venkovnia vnitfnijednotky stinény kabel!

Doporucena velikost priifezu kabelu v zavislosti na délce kabelu:

délkakabelu 0-25m 25-70m 70-100m
prifezkabelu  4x0,5mm? 4x0,75mm? 4x1mm?
Venkovni jednotka 12 V ===, je urcena pro ovladani elektrického zamku max.:

500 mA!
Jestlize potfebujete k ovladani elektrického zamykani proud ve vy$si hodnoté, pouzijte
externi transformator a relé! Zapojeni svérte odbornikovil

PROVOZNiREZIM

Po stisknuti tlacitka pro vyzvanéni umisténého na venkovni jednotce se na vnitini
jednotce rozezni vyzvanéci signal a aktivuje se vyobrazeni snimané vnéjsi kamerou.
Jestlize chcete hovorit s prichozi osobou, mizete tak ucinit stisknutim tlacitka
hovor/monitor. Po uplynuti 60 vtefin nasledujicich po stisknuti tlacitka se pfistroj
automaticky vypne (tak tomu bude i v pfipadé, kdy neby! hovor pfijat). Ukonéeni hovoru
— pokud je kratsi nez 60 vtefin — provedete opétovnym stisknutim tlacitka
hovor/monitor. Pomoci tlacitka pro otevirani (vpusténi navstévy) mizete oviadat
elektrické zamykani, jestlize bylo nainstalovano. Jestlize se chcete podivat na obraz
snimany vnéjsi kamerou, muzete tak ucinit stisknutim tlacitka hovor/monitor (z
pohotovostniho rezimu, casové omezeniv délce 60 vtefin se vztahuje i na tuto funkci).

DALS| OVLADACI TLACITKA, NASTAVENI, PRIPOJENI:

Tlacitko intenzity vyzvanéni: pristroj je vybaven 2 stupni intenzity vyzvanéni, zvolte si

Vami pozadovany stupe.

Nastaveniintenzity jasu: pro regulaci jasu monitoru.

Nastaveni hlasitosti hovoru: pro regulaci hlasitosti pfijimaného hovoru.

Tlacitko alarmu: v pfipadé nebezpeci — po stisknuti tlacitka — bude venkovni jednotka

vydavathlasity signal. (Tato funkce neni aktivni v pohotovostnim rezimu)

Vystup A/V: miZete zaznamendvat zvuk a obraz snimany venkovni jednotkou nebo

muzete zapojit k jinému pfistroji. Potfebny A/V kabel je soucasti pfislusenstvi.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI:

- Neumistujte pfistroj do blizkosti silného magnetického pole!

- Nevystavuite vlivu pfimého slune¢niho zareni a zafizeni instalujte na misto
chranéné pred srazkami!

- Piistroj chrarite pfed silnymi otfesy a narazy!

- Jestlize nebudete zafizeni po del$i dobu pouZivat, odpojte jej z elektrické sité!

- Uchovavejte mimo dosah moZného viivu chemickych latek a Skodlivych plynt!

- Nikdy se nepokousejte pristroj sami rozebirat, opravy svéite odbornikim!

-V pfipadé pouziti kabelu s nedostacujicim prifezem se mize snizit kvalita
prenaseného zvuku a obrazu!

-V pfipadé poskozeni sitového kabelu pfistroj okamzité odpojte z elektrické sité a
kontaktujte odbornika!

- Cistate suchou, makkou utérkou, nikdy nepouzivejte agresivni pfipravky! vyrobce,
servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal

Vyrobek nevyhazujte s domovnim odpadem! Po skonceni jeho Zivotnosti jej
odevzdejte na misté pro sbér elektronického odpadu! Pfipadné dotazy zodpovi
prodejce nebo mistni organizace pro sbér odpadu. Timto chranite Zivotni
prostredi azdravi své i spoluob&anu.

TECHNICKE PARAMETRY:

vnitfnijednotka

napéjeni:DC 13,5V

spotfeba energie: pohotovostni rezim: <0,5W; provoznirezim: < 10W
monitor: barevny TFTLCD 4"

rozliseni: 320 x 240

zorny Uhel: doleva: 70° / doprava: 70°, nahoru: 50°/dolti: 70°
intenzitajasu: 250 cd/m

video vystup: 1 Vp-p

doba provozniho reZimu: hovor a sledovani: cca. 1 minuta
citlivost mikrofonu: - 60 dB

provozniteplota: -15°C ~ +50°C

melodie vyzvanéni: ding-dong”

rozméry: 185x 130 x 30 mm

venkovnijednotka

napéjeni: DC12V (napajeni zmonitoru)
spotfeba energie: < 2W

zorny thel kamery: ~ 53°

nocni osvétleni:infracervena LED dioda
provozniteplota: -15°C ~ +50 °C
rozméry: 160 x 70 x 26 mm

videotelefon; wideodomofon

MONTAZ

Zamontuj moduty zgodnie z rysunkami. Wykonaj potaczenia zgodnie z odpowiednim
schematem.

Dla uniknigcia zaktécen potacz modut wewnetrzny z zewnetrznym przy pomocy
ekranowanego przewodu.

Zalecane przekroje pr 16w w zaleznosci od ich dh

dtugos¢ przewodu 0-25m 25-70m 70-100m

przekroj przewodu 4x0,5mm? 4x0,75 mm? 4x1mm?

Aparat zewnetrzny 12 V ===, maks.:500 mA - wystarcza takze do zasilania zamka
elektrycznego.

Jezeli do zasilania zamka konieczne jest wyzsze natezenie pradu, nalezy uzy¢
przekaznika i zewnetrznego zasilacza. W takim przypadku podigczenie powinien
wykonac fachowiec.

DZIALANIE

Po naci$nieciu przycisku na module zewnetrznym rozbrzmiewa dzwonek modutu
wewnetrznego i pojawia sig na nim obraz z kamery. Jezeli chcemy rozmawia¢ z osoba,
dzwoniacg do drzwi, naciskamy przycisk rozmowy/podgladu. Po 60 sekundach od
momentu nacisniecia przycisku urzadzenie automatycznie wytacza sie (takze wtedy, gdy
wywotanie nie zostato odebrane). Jezeli rozmowa jest krotsza niz 60 sekund, mozna jg
zakonczy¢ naciskajac ponownie przycisk rozmowy/podgladu. Jezeli zamek elektryczny
jest zainstalowany, to naciskajac przycisk otwierania bramy otwieramy ja (wpuszczanie
gosci).Jezeli cheesz sprawdzi¢, co sig dzieje przed brama, mozesz nacisnag przycisk
rozmowy/podgladu (do tej funkcji takze odnosi sig 60-sekundowy czas dziatania).

POZOSTALE PRZYCISKIFUNKCYJNE, REGULATORY | ZL ACZA:

Przetacznik glosnosci dzwonienia: Przetacznik ten jest dwupozycyjny. Wybieramy nim
potrzebna gto$no$¢ dzwonka.

Regulator jaskrawo$ci obrazu: mozemy nim nastawic jasno$¢ monitora.

Regulator glosnosci rozmowy: mozemy nim nastawic site glosu.

Przycisk alarmu: w przypadku zagrozenia mozemy przy jego pomocy wigczy¢ gtosna
syrene w module zewnetrznym. (Ta funkcja nie dziata w stanie gotowosci)

Wyjécie A/V: stuzy do nagrywania dzwieku i obrazu z modutu zewnetrznego, mozna tez
go podtaczy¢ doinnych urzadzen. Stuzy do tego kabel A/V znajdujacy sie w zestawie.

OSTRZEZENIE:
- Nie umieszczaj urzadzenia w silnym polu magnetycznym.
- Urzadzenie nie moze by¢ wystawione na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych i opadéw atmosferycznych.
- Chron urzadzenie przed wstrzasami | uderzeniami.
- Jezeli nie zamierzasz uzywac¢ urzadzenia przez dtuzszy czas, odlacz zasilanie.
- Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu materiatow chemicznych i szkodliwych gazow.
- Nie rozbieraj urzadzen a ich naprawe powierz fachowcom.
- NLeodpowiedni przekroj przewodéw moze spowodowac obnizenie jakosci dzwieku i
obrazu.
- W przypadku uszkodzenia kabla zasilajacego natychmiast odtacz je od gniazda
sieciowego i zwro¢ sie do fachowca.
- Czy$¢ miekka, suchg szmatka, nie uzywaj agresywnych srodkéw do czyszczenia.
Nie wyrzucaj urzadzenia do odpadéw gospodarstwa domowego. Po zuzyciu
g odnies$ do miejsca zbiorki odpadéw elektronicznych. W przypadku watpliwosci
zwro¢ sig do sprzedawcy lub do miejscowego przedsigbiorstwa oczyszczania.
W ten sposob chronisz wiasne $rodowisko, a takze zdrowie swoje iinnych.

DANE TECHNICZNE

modutwewnetrzny

zasilanie: 13,5V DC

pobér mocy: gotowosé: < 0,5 W; praca: <10 W
ekran: kolorowy LCD TFT 4"

rozdzielczos¢: 320 x 240

kat patrzenia: w lewo: 70°, w prawo: 70°, w gére 50°, w dét 70°
jaskrawo$¢: 250 cd/m2

wyjscie wideo: 1V p-p

czas pracy: rozmowa i podglad: ok. 1 min.
czuto$¢ mikrofonu: - 60 dB

temperatura otoczenia: od -15°C do +50°C
dzwiek dzwonka: gong

wymiary: 185 x 130 x 30 mm

modut zewngtrzny
zasilanie: 12V DC (z modutu wewnetrznego)
pobér mocy: <2 W
kat widzenia kamery: ok. 53°
o$wietlenie nocne: podczerwone diody LED
temperatura otoczenia:

od -15°C do +50°C ®
wymiary: 160 x 70 x 26 mm

SOMOGYI ELEKTRONIC®




MONTIRANJE
Jedinice montirajte prema nazna¢enom na crtezu. Video
interfon prikljucite prema prikljucnoj shemi. U cilju bolje
otpornosti na smetnje, koristite zasjenjeni kabel izmedu vanjske i
unutarnje jedinice!

Preporuka za promjer kablova ovisno o duzini kabla:

duzinakabla 0-25m 25-70m 70-100m
promjerkabla  4x0,5mm? 4x0,75mm? 4x1mm?

Vanjska jedinica moze funkcionirati elektronsku bravu od najvise 12 V ===, max.:
500 mA!

Ako je potrebna jaca struja za funkcioniranje elektronske brave tada koristite vanjski
transformatorirelej! Prikljucenje treba izvrSiti stru¢na osoba!

FUNKCIONIRANJE

Na pritisak gumba vanjske jedinice na unutarnjoj jedinici se ukljucuje zvono i pojavijuje
se slika vanjske kamere. Ako Zelite govoriti s posjetiocem, to moZete u¢initi s gumbom
za pokretanje razgovora/ monitor. Nakon 60 sekundi od pritiska na gumb uredaj se
automatski iskljuuje (to se i tada deSava ako se ne prihvati poziv). Prekid razgovora —
ukoliko je razgovor kraci od 60 sekundi — se vri ponovnim pritiskom na gumb za
razgovor/ monitor. S gumbom za otvaranje vrata se pokrece elektronska brava
(posjetilac se pusta unutra), ukoliko je ugradena. Ako Zelite pogledati sliku vanjske
kamere, to mozete uciniti s gumbom za razgovor/ monitor (iz stanja pripravnostiina ovu
funkciju vazi ograni¢enje od 60 sekundi).

OSTALE TIPKE, REGULATORI, PRIKLJUCCI:

Regulator jacine zvuka zvona: uredaj raspolaze s 2 jacine zvuka zvona, izaberite
odgovarajuci.

Regulator jacine svjetlosti: podesava jacinu svjetlosti na monitoru.

Regulator jacine zvuka razgovora: podes$ava jacinu zvuka prihvacenog poziva

Gumb za slu¢aj opasnosti: u slu€aju opasnosti — uz pomo¢ gumba - vanjska jedinica
pocinje glasno pidtati. (Funkcija ne funkcionira u stanju pripravnosti)

AV output: moze se snimiti zvuk i slika vanjske jedinice ili se prikljuéiti na drugi uredaj.
ZatosluziA/V kabel kojije u priboru.

UPOZORENJE:

- Nemojte postaviti uredaj u blizinu jakog magnetnog polja!

- Nemojte uredaj izloZiti neposrednim suncevim zrakama i zastitite ga od oborina!

- Zaétitite uredaj od jakog treskanja | udara!

- Ako se ne koristi duze vrijeme iskljucite uredaj iz struje!

- Drzite dalje od kemijskih materijala i $tetnih plinoval

- Nikada nemojte probati rasklopiti uredaj, popravku ostavite strucnoj osobil

- Prilikom koristenja neodgovarajuéeg promjera kablova kvaliteta zvuka i slike se
pogorsaval

- U slucaju ostecenja kabla za struju odmah iskljucite uredaj iz struje i obratite se
strucnoj osobi!

- Ci8cenje uredaja se vrsi suhom i mekom krpom, nemojte koristiti jake deterdZente!

Nemojte baciti proizvod u smece kucanstva! Na kraju trajanja proizvoda odlozite
ga na deponiju za elektricni otpad. Ukoliko imate pitanja, obratite se prodavatelju

=" ili lokalnoj organizaciji za tretiranje otpada. Ovime $titite svoj okoli§, ljude oko
sebeisvojezdravije.

TEHNICKI PODACI

unutarnjajedinica

napajanje: DC 13,5V

kapacitet: pripravnost: < 0,5 W; funkcioniranje: < 10W
monitor: 4" TFTLCD u boji

rezolucija: 320 x 240

domet: lijevo70°/ desno 70°, gore 50°/ dolje 70°
jacina svjetlosti: 250 cd/m?

video output: 1Vp-p

vrijeme funkcioniranja: razgovor igledanje vani: oko 1 minute
osjetljivost mikrofona: -60dB

radna temperatura: -15°C ~ +50 °C

melodija zvona: ding dong

dimenzije: 160 x 70 x 26 mm

vanjskajedinica

napajanje: DC 12V ( napajanje izmonitora)
kapacitet: <2W

dometkamere: ~53°

noéno osvjetljenje: infracrveni LED

radna temperaturat: -15°C ~+50°C
dimenzije: 160 x 70 x 26 mm

video interfon
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